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Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” prietaisa. Jus pasirinkote gaminj, kuris

pasizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovémis. Originalus ir stilingas,

jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugus,
zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux® pasaulj!

Apsilankykite misy interneto svetainéje, kad:

Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com/webselfservice
g UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumeéte prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés prieziuros centrg, batinai pateikite Sig
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Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.
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LIETUVIY
1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, $j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmenu, turinCiy labai sunkig
ir sudétingg negalig, negalima prileisti prie prietaiso,

s

-

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Ploviklius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams buti Salia,
kai prietaiso durelés atviros.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

1.2 Bendrosios saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy tkyje; ji galima
naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuveése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose aplinkose;

- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

3
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Darbinis vandens slégis (maziausias ir didziausias)
turi bati nuo 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bary (MPa)

Laikykités didziausio 15 vietos nuostaty skaiCiaus.
Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezitros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip

gali kilti pavojus.

|dékite stalo jrankius j stalo jrankiy krepSelj taip, kad
astrus galai bty nukreipti Zzemyn, arba sudékite juos |
stalo jrankiy stalCiy horizontalioje padétyje taip, kad
astrus galai buty nukreipti zemyn.

Nepalikite prietaiso su atidarytomis durelémis be
prieziuros, kad netyCia ant jo neuzliptuméte.

Pries atlikdami techninés prieziuros darbus, iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ lizdo.
Nevalykite prietaiso aukstu slégiu vandens purksStuvais

ir (arba) garais.

Jeigu prietaiso pagrinde yra védinimo angos, jos
negali buti uzdengtis, pavyzdziui, kilimu.

Prietaisg prie vandentiekio sistemos prijunkite
naudodami pateiktus naujus zarny komplektus. Seny
zarny komplekty pakartotinai naudoti negalima.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 [rengimas

ISPEJIMAS!
Sj prietaisa jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Saugos sumetimais nenaudokite
prietaiso, pries$ jrengdami jj balduose.
Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muveékite apsaugines pirstines ir
avekite uzdarg avalyne.

Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso
ten, kur temperatura bina zemesne
nei 0 °C.

|renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

2.2 Elektros prijungimas

AN

|SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio
pavojus.

Prietaisg privaloma jzeminti.
|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy
ir ilginamuyjy laidy.



- Bukite atsargus, kad
nesugadintuméte elektros kistuko ir
maitinimo laido. Jei reikéty pakeisti
maitinimo laidg, tai turi padaryti musy
jgaliotasis technines priezitros
centras.

» Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite
jrengima. [sitikinkite, kad jrengus
prietaisa, elektros laido kistukg buty
lengva pasiekti.

* Norédami i$jungti prietaisa, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

« Siame prietaise sumontuotas 13 A
maitinimo laido kiStukas. Jeigu reikia
pakeisti maitinimo kistuko saugiklj,
naudokite tik 13 A ASTA (BS 1362)
saugiklj (tik Jungtingje Karalystéje ir
Airijoje).

2.3 Vandens prijungimas

* Nesugadinkite vandens zarny.

» Prie$ prijungiant prie naujy vamzdziy,
ilgai nenaudoty vamzdziy, kur buvo
atliekami remonto darbai arba
sumontuoti nauji prietaisai (vandens
skaitikliai ir pan.), leiskite vandenj, kol
jis pradés begti Svarus ir skaidrus.

« Perir po pirmo prietaiso panaudojimo
patikrinkite, ar néra matoma vandens
nuotékio.

* Vandens jleidimo Zarna turi apsauginj
voztuvg ir jmovg su viduje esanciu
maitinimo kabeliu.

C |SPEJIMAS!
Pavojinga jtampa.

« Jeigu pazeista vandens jleidimo
zarna, nedelsdami uzsukite vandens
Ciaupg ir iStraukite kistuka i$ elektros
tinklo lizdo. Dél vandens jleidimo
zarnos pakeitimo kreipkités | jgaliotajj
techninés priezidros centra.

LIETUVIY 5

2.4 Naudojimas

« Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.

* Indaplovés plovikliai yra pavojingi.
Laikykités ant ploviklio pakuotés
pateikty saugos nurodymuy.

» Negerkite ir nezaiskite su prietaise
esanciu vandeniu.

* NeiSimkite indy i$ prietaiso, kol
nepasibaigs programa. Ant indy gali
likti Siek tiek ploviklio.

* Nelipkite ir nesiseskite ant atviry
prietaiso dureliy.

» |$ prietaiso gali iSsiverzti karsti garai,
jeigu atidarysite dureles veikiant
programai.

2.5 Vidinis apSvietimas

C |SPEJIMAS!

Pavojus susizeisti.

« Siame prietaise yra vidine lempute,
|sijungianti ir iSsijungianti atidarant ir
uzdarant prietaiso dureles.

» Siame prietaise naudojamos lemputées
tipas yra skirtas tik buitiniams
prietaisams. Nenaudokite jos bustui
apSviesti.

* Norédami pakeisti vidine apSvietimo
lempute, kreipkités | jgaliotajj
techninés priezidros centra.

2.6 Aptarnavimas

» Dél prietaiso remonto kreipkités j
jgaliotajj techninés priezitros centra.

» Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

2.7 Seno prietaiso iSmetimas

é |SPEJIMAS!

Pavojus susizeisti arba
uzdusti.
» |Straukite maitinimo laido kiStuka is
maitinimo tinklo lizdo.
* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite
ji
* Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir

naminiai gyvunai neuzsidaryty
prietaise.
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3. GAMINIO APRASAS

VirSutinis purkstuvas B} Skalavimo priemonés dalytuvas
Vidurinis purkstuvas El Ploviklio dalytuvas
Apatinis purkstuvas Apatinis krepys
Filtrai VirSutinis krepSys
Techniniy duomeny plokstelé Stalo jrankiy stalCius
@ Druskos talpykla
Oro anga
3.1 Beam-on-Floor « Zalia lemputé uzsidega pasibaigus
L programai.
Begm-onTFIoor —taiSviesa, * Raudona lemputé mirksi, kai prietaise
projektuojama ant grindy, po prietaiso yra sutrikimas.
durelémis. . o . .
. o L ISjungus prietaisa, uzgesta ir

* Kai programa paleidziama, jsijungia Beam-on-Floor.

raudona lemputé. Ji Svie€ia programai

veikiant.

4. VALDYMO SKYDELIS

—|— ECOMETER —— MY TIME EXTRAS
— | s I s Y s— ) s— — — — — —
O Lo (Guick- = R

lijungimo / iSjungimo mygtukas Delay Start mygtukas
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Rodinys A AUTO Sense mygtukas
MY TIME pasirinkimo juosta
EXTRAS mygtukai

4.1 Valdymo skydelis 4.2 ECOMETER
'?« ECOMETER
| ===—====ECO|

S .:"':' .:' “i'L §49 ECOMETER rodo, kaip programos
SRR - L"_’ pasirinkimas turi jtakos energijos ir
vandens sgnaudoms. Kuo daugiau
i i juosty jjungta, tuo mazesnés sgnaudos.
é C IB ECO rodo labiausiai aplinkai

nekenkiancios programos pasirinkimg
A EC_OMETE_R plaunant vidutiniskai neSvarius indus.
B. Indikatoriai

C. Laiko indikatorius

4.3 Indikatoriai

Indikatorius Aprasas

Skalavimo priemones indikatorius. Jis Sviecia, kai reikia papildyti ska-
lavimo priemonés dalytuva. Zr. skyriy ,,Prie$ naudojantis pirma-

kart“.

S Druskos indikatorius. Jis SvieCia, kai reikia papildyti druskos talpykla.
Zr. skyriy ,,Pries naudojantis pirmakart®.

@ Machine Care indikatorius. Jis Sviecia, kai prietaiso vidy reikia valyti
naudojant programg Machine Care. Zr. skyriy ,,Valymas ir prieziu-
ra“.

RIS Dziovinimo fazés indikatorius. Svieéia, kai pasirinkta programa su
dziovinimo faze. Mirksi vykdant dziovinimo faze. Zr. ,,Programos pa-
sirinkimas*.

5. PROGRAMOS PASIRINKIMAS
5.1 MY TIME
MY TIME

Naudodami MY TIME pasirinkimo juosta, [ ] ] [ ] [ ] [ ]
galite pasirinkti tinkamag plovimo ciklg T —
pagal programos trukme — nuo 30 CS.U'Ck ECO)
minuciy iki keturiy valandy. fiy| Ssec

|

A B C D E
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A. - Quick yra trumpiausia programa
(30min), tinkama plauti Svieziai ir
mazai suteptus daiktus.

. ‘¥’ I5ankstinis skalavimas
(15min) — tai programa, skirta
maisto liku¢iams nuo indy
nuskalauti. Ji apsaugo nuo kvapy
atsiradimo prietaise. Pasirinke Sig
programa, nenaudokite ploviklio.

B. 1h yra programa, tinkama plauti
Svieziai suteptus ir su mazai
pridzitvusiais neSvarumais indus.

C. 1h 30min yra programa, tinkama
plauti ir dziovinti vidutiniSkai suteptus
indus.

D. 2h 40min yra programa, tinkama
plauti ir dziovinti labai suteptus indus.

E. ECO yra ilgiausia programa (4h),
kurig naudojant vandens ir energijos
sgnaudos yra efektyviausios
plaunant jprastai suteptus indus bei
stalo jrankius. Tai standartiné
bandymy instituty naudojama
programa.

5.2 EXTRAS

Jus galite koreguoti programos
pasirinkimg pagal savo poreikius,
aktyvindami EXTRAS.

ExtraHygiene

E:}' ExtraHygiene uztikrinami geresni
plovimo rezultatai, nes per paskutine

5.4 Programy apzvalga

skalavimo faze bent 10 minuciy
palaikoma 65-70 °C temperatira.

ExtraPower

B* ExtraPower pagerina pasirinktos
programos plovimo rezultatus. Si
parinktis padidina plovimo temperaturg ir
pailgina trukme.

GlassCare

99 GlassCare suteikia ypatingg priezitrg
duziems indams. Si parinktis apsaugo
nuo pasirinktos programos greity plovimo
temperaturos pokyciy ir sumazina jg iki
45 °C. Tai padeda ypac gerai apsaugoti
stiklo dirbinius nuo pazeidimy.

5.3 AUTO Sense

Programa AUTO Sense automatiskai
pakoreguoja plovimo ciklg pagal jkrovos
tipa.

Prietaisas nustato neSvarumo laipsnj ir
krepSiuose sudéty indy kiekj. Jis parenka
vandens temperatura ir kiekj bei plovimo
trukme.

Programa |krovos tipas NeSvarumo Programos fazés EXTRAS
laipsnis

Quick « Moliniai in- + Sviezi * Plovimas 50 °C « ExtraPower

dai * Tarpinis skalavi- < GlassCare

« Stalo jran- mas « ExtraHygiene
kiai + Galutinis skalavi-
mas 45 °C
* AirDry

b4 e Visytipy < Visine- * Pirminis plovimas EXTRAS netaiky-
[Sankstinis jkrovos Svarumo tinos Siai progra-
skalavi- laipsniai mai.

mas
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Programa |krovos tipas NeSvarumo Programos fazés EXTRAS
laipsnis
1h e Moliniai in- -« $vie2i Plovimas 60 °C « ExtraPower
dai » Siek tiek Tarpinis skalavi- + GlassCare
» Stalo jran- pridzidve mas « ExtraHygiene
kiai Galutinis skalavi-
mas 50 °C
AirDry
1h 30min - Moliniai in- « Normalus Plovimas 60 °C « ExtraPower
dai » Siek tiek Tarpinis skalavi- + GlassCare
» Stalo jran- pridzitive mas * ExtraHygiene
kiai Galutinis skalavi-
* Puodai mas 55 °C
* Keptuves Dziovinimas
AirDry
2h 40min  + Moliniai in- * Vidutinis- Pirminis plovimas <+ ExtraPower
dai kai ir sti- Plovimas 60 °C * GlassCare
» Stalo jran- priai su- Tarpinis skalavi- < ExtraHygiene
kiai teptos mas
e Puodai * PridziGve Galutinis skalavi-
* Keptuves mas 60 °C
DZiovinimas
AirDry
ECO * Moliniai in- = Normalus Pirminis plovimas <+ ExtraPower
dai + Siek tiek Plovimas 50 °C * GlassCare
» Stalo jran- pridzitive Tarpinis skalavi- + ExtraHygiene
kiai mas
* Puodai Galutinis skalavi-
* Keptuves mas 55 °C
DZiovinimas
AirDry
AUTO e Moliniai in- Programa pri- Pirminis plovimas EXTRAS netaiky-
Sense dai taikoma vi- Plovimas 50-60 tinos Siai progra-
« Stalo jran- siems nesva- °C mai.
kiai rumo laips- Tarpinis skalavi-
* Puodai niams. mas
» Keptuves Galutinis skalavi-
mas 60 °C
DZiovinimas
AirDry
Machine + Beindy Programa is$- Plovimas 70 °C EXTRAS netaiky-
Care valomas prie- Tarpinis skalavi-  tinos Siai progra-
taiso vidus. mas mai.

Paskutinis skalavi-
mas
AirDry




10  www.electrolux.com

Sanaudy vertes

Programa 1) Vanduo (1) Energija (kWh) Trukmeé (min.)
Quick 9.5-11.6 0.52-0.64 30
ISankstinis skalavi- 43-53 0.01-0.04 15
mas

1h 10.5-12.9 0.92-1.06 60

1h 30min 11.6-14.2 1.00-1.15 90

2h 40min 11-13.5 1.12-1.26 160
ECO 11 0.846 240
AUTO Sense 10.4-13.3 0.76 - 1.22 120 - 170
Machine Care 9.7-11.8 0.60-0.73 60

1) Vertes gali kisti, atsizvelgiant | vandens slégj ir temperatira, maitinimo tinklo salygas, pa-

rinktis ir indy kiekj.

Informacija patikros jstaigoms

Norédami gauti reikiamos informacijos
apie veikimo bandymy atlikima (pvz.,

pagal EN60436 standartg), rasykite el.
pranesima:

info.test@dishwasher-production.com

6. BAZINES NUOSTATOS

Jis galite sukonfigiruoti prietaisa,
pakeisdami bazines nuostatas pagal
savo poreikius.

Savo prasyme nurodykite techniniy
duomeny ploksteléje pateiktg gaminio
numerio kodg (PNC).

Jei kilty kity su indaplove susijusiy
klausimuy, Zr. su prietaisu pateiktg
aptarnavimo vadova.

Eil. Nr. Nuostata Vertés Apraéas”
1 Vandens kietu- Nuo 1L iki 10L  Nustatykite vandens minkstiklio lygj pa-
mas lygio (numaty- gal jusy rajono vandens kietuma.
toji nuostata:
5L)
2 Skalavimo Nuo OA iki 6A  Pakoreguokite skalavimo priemonés
priemoneés kie- lygio (numaty- kiekj pagal reikalingg doze.
kis toji nuostata:
4A)
3 Pabaigos sig- On liunkite arba iSjunkite programos pabai-
nalas Off (numatytoji gos garso signala.

nuostata)
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Eil. Nr. Nuostata Vertés Apraéas1)
4 Automatinis On (numatytoji  |jungia arba iSjungia AirDry.
dureliy atidary- nuostata)
mas Off
5 Mygtuky tonai  On (numatytoji Paspaudus jjungia arba iSjungia myg-
nuostata) tuky paspaudimo garsa.
Off
6 Naujausias On ljungia arba iSjungia automatinj paskiau-
programos pa- Off (numatytoji siai naudotos programos ir parinkéiy pa-
sirinkimas nuostata) sirinkima.

1) Daugiau informacijos pateikta Siame skyriuje.

Jus galite pakeisti bazines nuostatas
nustatymo rezime.

Kai prietaisas veikia nustatymo rezimu,
ECOMETER juostos rodo galimas
nuostatas. Kiekvienai nuostatai mirksi
atitinkama ECOMETER juosta.

ECOMETER bazinés nuostatos
pateikiamos tokia tvarka, kaip ir lenteléje:

—— ECOMETER —

12 3 45 6

6.1 Vandens minkstiklis

Vandens minkstiklis pasalina mineralus
i$ tiekiamo vandens, kurie turety

Vandens kietumas

neigiamo poveikio plovimo rezultatams ir
prietaisui.

Kuo daugiau vandenyje yra Siy mineraly,
tuo kietesnis vanduo. Vandens kietumas
matuojamas lygiavertemis skalémis.

Vandens minkstiklj sureguliuokite pagal
savo vietoves vandens kietuma. Vietos
vandens tinklai gali nurodyti, koks
vandens kietumas yra jusy vietovéje.
Svarbu nustatyti tinkamg vandens
minkstiklio lygj, kad bty gauti geri
plovimo rezultatai.

@

Kieto vandens minkstinimas
padidina vandens ir
energijos sgnaudas bei
pailgina programos trukme.
Kuo daugiau naudojama
vandens minkstiklio, tuo
didesnés sanaudos ir
ilgesné trukmé.

Vokiskieji Prancuziskieji mmol / | Klarko Vandens minks-
laipsniai (°dH) laipsniai (°fH) laipsniai tiklio lygis
47-50 84-90 8,4-9,0 58-63 10
43-46 76-83 7,6-8,3 53-57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46-52 8
29-36 51-64 5,1-6,4 36-45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
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Vokiskieji Prancuiziskieji mmol / | Klarko Vandens minks-
laipsniai (°dH) laipsniai (°fH) laipsniai tiklio lygis

15-18 26-32 2,6-3,2 18-22 4

11-14 19-25 1,9-2,5 13-17

4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Gamyklos nuostata.
2) Nenaudokite druskos esant Siam lygiui.
Nepaisant naudojamo ploviklio risies, 6.4 AirDry

nustatykite tinkamg vandens kietumo
lygi, kad druskos papildymo
indikatorius bity aktyvus.

@ Kombinuotosios tabletés,
kuriy sudetyje yra druskos,
nepakankamai veiksmingai
suminkstina kietg vandeni.

6.2 Skalavimo priemonés lygis

Skalavimo priemoné padeda indams
iSdzidti be dryziy ir démiy. Ji
automatiskai tiekiama esant karsto
skalavimo fazei. Galima nustatyti
tiekiamos skalavimo priemonés kiekj.

Kai skalavimo priemonés kamera yra
tuscia, jsijungia skalavimo priemoneés
indikatorius, rodantis, kad reikia pripildyti
skalavimo priemonés. Jeigu dziovinimo
rezultatai tenkina naudojant tik
kombinuotasias tabletes, galima isjungti
dalytuvg ir indikatoriy. Taciau, kad
dZiovinimo rezultatai buty geri, visada
naudokite skalavimo priemone ir palikite
skalavimo priemonés indikatoriy jjungta.

Norédami i$jungti skalavimo priemonés
dalytuvg ir indikatoriy, nustatykite OA
skalavimo priemonés lyg;.

6.3 Pabaigos signalas

Galite jjungti garso signala, kuris
girdimas programai pasibaigus.

Garso signalai girdimi, kai
ivyksta prietaiso triktis. Siy
signaly negalima isjungti.

AirDry pagerina dziovinimo rezultatus.
Dziovinimo fazés metu prietaiso dureles
atidaromos automatiskai ir jos lieka
praviros.

AirDry automatiSkai suaktyvinama su
visomis programomis, iSskyrus
ISankstinis skalavimas.

DEMESIO

Neméginkite uzdaryti
prietaiso dureliy per 2
minutes nuo jy automatinio
atidarymo. Antraip prietaisas
gali blti sugadintas.

é DEMESIO
Jeigu vaikai gali prieiti prie

prietaiso, patariama iSjungti
AirDry. Automatinis dureliy
atidarymas gali kelti pavojy.



@ Kai AirDry atidaro dureles,
Beam-on-Floor gali bati
nevisiSkai matoma.
Norédami pamatyti, ar
programa baigta, zitrekite |
valdymo skydelj.

6.5 Mygtuky garso signalai

Kai paspaudziate valdymo skydelio
mygtukus, jie spragteli. Sj garsg galite
iSjungti.

6.6 Naujausias programos
pasirinkimas

Galite nustatyti automatinj paskiausiai

naudotos programos ir parinkciy
pasirinkima.

ISsaugoma paskiausiai naudota
programa, prie$ prietaisg isjungiant.
Tuomet jjungus prietaisa, ji pasirenkama
automatiskai.

Kai paskiausiai naudotos programos
pasirinkimas i$jungiamas, numatytoji
programa yra ECO.

6.7 Nustatymo rezimas

Kaip nar$yti nustatymo rezime

Nustatymo rezime galite narsyti,
naudodami MY TIME pasirinkimo juosta.

—— MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]
CQUiCk"""""'""""""""""'ECO)
-“.‘:;l"/Esec

A B C

A. Ankstesnis mygtukas

B. GERAI mygtukas

C. Toliau mygtukas

Naudokite Ankstesnis ir Toliau, kad
perjungtumeéte bazines nuostatas ir
pakeistumete jy verte.

Naudokite GERAI, kad jvestuméte
pasirinktg nuostatg ir patvirtintumeéte jos
vertes pakeitima.
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Kaip jjungti nustatymo rezimg

Prie$ paleisdami programa, galite jjungti
nustatymo rezima. Kai programa
vykdoma, jus negalite jjungti nustatymo
rezimo.

Norédami jjungti nustatymo rezimg, vienu
metu paspauskite ir palaikykite nuspaude

mazdaug 3 sekundes Quick ir ECO.
[sijungia su Ankstesnis, GERAI ir
Toliau susije lemputeés.

Kaip pakeisti nuostatg

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
nustatymo rezimu.

1. Naudokite Ankstesnis arba Toliau,
kad pasirinktuméte atitinkamg
ECOMETER norimos nuostatos
juosta.

» Mirksi atitinkamos ECOMETER
pasirinktos nuostatos juosta.

» Ekrane rodoma esama nuostatos
verté.

2. Norédami jvesti nuostats,
paspauskite GERAL.

+ Sviecia atitinkamos
ECOMETERpasirinktos nuostatos
juosta. Kitos juostos yra isjungtos.

* Mirksi esama nuostatos verté.

3. Paspauskite Ankstesnis arba Toliau
vertei pakeisti.

4. Paspaudus GERAI, nuostata
patvirtinama.

* Nauja nuostata yra iSsaugota.

» Prietaisas sugrjzta j baziniy
nuostaty sarasa.

5. Paspauskite vienu metu ir mazdaug
3 sekundes palaikykite nuspaude

Quickir ECO, kad isjungtuméte
nustatymo rezima.
Prietaise vél jjungiamas programos
pasirinkimo rezimas.
ISsaugotos nuostatos galios, kol vél jas
pakeisite.
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7. PRIES NAUDODAMI PIRMAKART

1.

wnN

o s

Patikrinkite, ar nustatytas vandens
minkstiklio lygis atitinka jisy
vietovéje tiekiamo vandens
kietuma. Jeigu ne, reguliuokite
vandens minkstiklio lygj.
Pripildykite druskos talpykla.
Pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

Atsukite vandens Ciaupa.
Paleiskite programa Quick, kad
pasalintuméte gamybos proceso
liku€ius. Nenaudokite ploviklio ir
nedékite indy j krepSius.

Paleidus programa, prietaisas iki 5
minuciy jkrauna dervg vandens
minkstiklyje. Plovimo fazé pradedama tik
pabaigus §j procesg. Sis procesas
reguliariai kartojamas.

7.1 Druskos talpykla

AN

DEMESIO

Naudokite tik indaplovéms
skirtg rupig druskg. Smulki
druska padidina korozijos
rizikg.

Druska yra naudojama jkrauti dervg
vandens minkstiklyje ir uztikrinti gerus
kasdienio naudojimo plovimo rezultatus.

Kaip pripildyti druskos talpyklg

1.

2,

3.

Sukite druskos talpyklos dangtelj
prie$ laikrodzio rodykle ir nuimkite jj.
| druskos talpyklg jpilkite 1 litrg
vandens (tik pirmg kartg).

Pilkite | druskos talpyklg druskos (kol
ji bus pilna).

4. Atsargiai papurtykite piltuvélj uz jo
rankenos, kad paskutinés granulés
subyréty j vidy.

5. Nuvalykite druska aplink druskos
talpyklos anga.

-

6. Sukite druskos talpyklos dangtelj
pagal laikrodzio rodykle, kad
uzdarytuméte druskos talpykla.

DEMESIO

Pildant i$ druskos talpyklos
gali istekéti vanduo ir
druska. Kai pripildote
druskos talpykla, iskart
paleiskite trumpiausig
programa, kad
apsaugotumeéte nuo
korozijos. Nedékite indy j
krepSius.

7.2 Kaip pripildyti skalavimo
priemonés dalytuvg

A B

(]

DEMESIO
. Naudokite tik indaplovems

skirtg skalavimo priemone.



-

Atidarykite dangtelj (C).

2. Pilkite | dalytuvg (B), kol skalavimo
priemoné pasieks zymg ,MAX".

3. Nuvalykite iSsiliejusig skalavimo

priemone sugeriancia Sluoste, kad

iSvengtumeéte per didelio puty

susidarymo.

8. KASDIENIS NAUDOJIMAS

1. Atsukite vandens Ciaupa.

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude @
kol prietaisas bus aktyvintas.

3. Pripildykite druskos talpykla, jeigu ji

tuscia.

Pripildykite skalavimo priemonés

dozatoriy, jeigu jis tuscias.

|dékite krepSius.

|pilkite ploviklio.

Pasirinkti ir paleiskite programa.

UZsukite vandens Ciaupa, kai

programa uzbaigiama.

8.1 Ploviklio naudojimas

>

ONO O

A B

o) (=

P

Cc

DEMESIO
Naudokite tik specialiai
indaplovéms skirtg ploviklj.

1. Paspauskite atlaisvinimo mygtukg
(A), kad atidarytuméte dangtelj (C).

2. Pripilkite ploviklio milteliy arba jdékite
tablete | skyriy (B).

3. Jeigu programa turi pirminio plovimo
faze, pripilkite truputj ploviklio ant
vidinés prietaiso dureliy dalies.

4. Uzdarykite dangtj. |sitikinkite, kad
dangtelis uzsifiksuoty savo vietoje.
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4. Uzdarykite dangtel;. |sitikinkite, kad
dangtelis uzsifiksuoja savo vietoje.

@

Pripildykite skalavimo
priemoneés dalytuva, kai
indikatorius (A) bus
skaidrus.

8.2 Kaip pasirinkti ir paleisti
programg, naudojant MY TIME
pasirinkimo juostg

1. Braukite pirstu per MY TIME
pasirinkimo juostg, kad
pasirinktumete tinkama programa.
* |sijungia su pasirinktg programg
susijusi lemputé.

« ECOMETER rodo energijos ir
vandens sgnaudy lygj.

» Ekrane rodoma programos
trukmeé.

2. Jeigu norite, aktyvinkite atitinkamas
EXTRAS.

3. Uzdarykite prietaiso dureles
programai paleisti.

8.3 Kaip pasirinkti ir paleisti
programa ‘' 13ankstinis
skalavimas

1. Norédami pasirinkti 7 15ankstinis
skalavimas, nuspauskite ir 3
sekundes palaikykite Quick.

* |sijungia su mygtuku susijusi
lemputé.

+ ECOMETER yra iSjungtas.

» Ekrane rodoma programos
trukme.

2. UzZzdarykite prietaiso dureles
programai paleisti.

8.4 Kaip aktyvinti EXTRAS

1. Pasirinkite programa, naudodami
MY TIME pasirinkimo juosta.
2. Paspauskite norimos aktyvinti
parinkties mygtuka.
* |sijungia su mygtuku susijusi
lempute.
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» Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.
+ ECOMETER rodo atnaujintg

@

energijos ir vandens sgnaudy lygj.

Paprastai parinktis reikia
aktyvinti kiekvieng kartg
prie$ paleidziant programa.
Jeigu paskutinis programos
pasirinkimas aktyvus,
iSsaugotos parinktys
aktyvinamos automatiskai
kartu su programa.

Parink¢iy negalima jjungti ar
iSjungti, kai programa veikia.

@ Ne visos parinktys yra
suderinamos viena su kita.
@ Parink¢iy aktyvinimas daznai
padidina vandens ir
energijos sgnaudas bei
pailgina programos trukme.

8.5 Kaip paleisti programg
AUTO Sense

1. Paspauskite ASleJr;I;eo
* |sijungia su mygtuku susijusi
lempute.
» Ekrane rodoma ilgiausia galima
programos trukme.

MY TIME ir EXTRAS
netaikytinos Siai programai.
2. Uzdarykite prietaiso dureles
programai paleisti.
Prietaisas nustato jkrovos tipg ir nustato
tinkamag plovimo ciklg. Ciklo metu kelis
kartus suveikia jutikliai ir pradiné
programos trukmé gali sumazéti.

8.6 Kaip atidéti programos
paleidimg
1. Pasirinkite programa.

2. Kelis kartus spauskite @ kol ekrane
bus rodomas norimas atidéto
paleidimo laikas (nuo 1 iki 24
valandy).

Isijungia su mygtuku susijusi lemputé.

3. Uzdarykite prietaiso dureles, kad

buty paleista atgaliné atskaita.
Kai vykdoma atgaliné atskaita,
nejmanoma pakeisti atidéto paleidimo
laiko ir pasirinktos programos.

Pasibaigus atgalinei atskaitai, programa
paleidziama.

8.7 Kaip atSaukti atidétg
paleidimg veikiant atgalinei
laiko atskaitai

Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes

palaikykite @
Prietaise vél jjungiamas programos
pasirinkimo rezimas.

@

8.8 Kaip atSaukti veikianCig
programg

Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes
palaikykite .

Prietaise vél jjungiamas programos
pasirinkimo rezimas.

Jeigu atidétg paleidimg
atSauksite, programa teks
pasirinkti i$ naujo.

Prie$ paleisdami naujg
programa, patikrinkite, ar
ploviklio dalytuve yra
ploviklio.

8.9 Dureliy atidarymas veikiant
prietaisui

Jeigu atidarysite dureles vykdant
programa, prietaisas iSsijungs. Dél to gali
padidéti energijos sgnaudos ir
programos trukmé. Uzdarius dureles,
prietaisas pradés veikti nuo nutraukimo
momento.

@

Jeigu durelés atidaromos
daugiau kaip 30 sekundziy
per dziovinimo faze,
vykdoma programa bus
baigta. Taip nenutiks, jeigu
dureles atidaro funkcija
AirDry.



8.10 Funkcija Auto Off

Si funkcija padeda taupyti energijg
iSjungiant prietaisa, kai jis neveikia.

Funkcija pradeda veikti automatiskai:

pasibaigus programai;
po 5 minuciy, jeigu programa nebuvo
paleista.

9. PATARIMAI

9.1 Bendroji informacija

Laikykités Siy patarimy ir tai padés
kasdien uztikrinti optimalius valymo ir
dZiovinimo rezultatus ir apsaugoti
aplinka.

ISmeskite didesnius maisto likucius
nuo indy j Siuksliy déze.
Nenuskalaukite indy rankomis. Jeigu
reikia, pasirinkite programg su
pirminio plovimo faze.

Visada iSnaudokite visg krepSiy
erdve.

Patikrinkite, kad daiktai neliesty ir
neuzdengty vienas kito. Tik tuomet
vanduo galés visiSkai pasiekti ir
iSplauti indus.

Jus galite naudoti atskirai indaploves
ploviklj, skalavimo priemone ir druskag
arba kombinuotasias tabletes (pvz.,
,viskas viename"). Laikykités ant
pakuotés pateikty nurodymy.
Pasirinkite programa, atsizvelgdami |
indus ir jy neSvarumo laipsnj.
Naudojant ECO, vandens ir energijos
sgnaudos yra efektyviausios

9.2 Druskos, skalavimo
priemonés ir ploviklio
naudojimas

Naudokite tik indaplovéms skirtg

druska, skalavimo priemone ir plovikl].

Kiti gaminiai gali sugadinti prietaisa.
Rajonuose, kuriuose vanduo yra
kietas arba labai kietas,
rekomenduojame naudoti indaplovés
ploviklj (miltelius, gelj, tabletes be
papildomy medziagy), skalavimo
priemone ir druskg optimaliems
valymo ir dziovinimo rezultatams.
Ploviklio tabletés visiskai neistirpsta
naudojant trumpas programas.
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8.11 Programos pabaiga

Pasibaigus programai, ekrane rodoma
0:00.

Funkcija Auto Off automatiskai iSjungia
prietaisa.

Visi mygtukai yra neaktyvds, iSskyrus
jlungimo / iSjungimo mygtuka.

Rekomenduojame tabletes naudoti tik
su ilgomis programomis, kad ant
valgymo reikmeny nelikty ploviklio
likuciy.

* Nepilkite ploviklio daugiau nei reikia.
Zr. nurodymus ant ploviklio pakuotés.

9.3 Kg daryti, jeigu nenorite
naudoti kombinuotyjy tableciy

Prie$ pradedami naudoti atskirai ploviklj,
druskg ir skalavimo priemone, atlikite
Siuos veiksmus:

1. Nustatykite didziausig vandens
minkstiklio lygj.

2. |sitikinkite, kad druskos ir skalavimo
priemonés talpyklos yra pilnos.

3. Paleiskite programg Quick. Nedékite
ploviklio ir indy j krepSius.

4. Programai pasibaigus, sureguliuokite
vandens minkstiklio lygj,
atsizvelgdami j savo vietoves
vandens kietuma.

5. Nustatykite tiekiamos skalavimo
priemonés kiekj.

9.4 Pries paleidziant programg

Prie$§ paleisdami pasirinktg programa,

isitikinkite, kad:

« filtrai baty Svards ir tinkamai jdéti;

» druskos talpyklos dangtelis gerai
prisuktas;

» purkstuvai neuzsikimse;

» yra pakankamai druskos ir skalavimo
priemonés (jeigu nenaudojamos
kombinuotosios ploviklio tabletés);

* indai tinkamai sudéti krepSiuose;

* esamai indy rasiai ir neSvarumo
laipsniui pasirinkta tinkama programa;

» naudojamas tinkamas kiekis ploviklio.



18

www.electrolux.com

9.5 KrepSiy jdéjimas

* Indaplovéje plaukite tik tuos indus ir
virtuvés reikmenis, kuriuos galima
plauti indaplovéje.

» Prietaise neplaukite daikty, pagaminty
i$ medzio, rago, aliuminio, alavo ir
vario.

* Neplaukite prietaise vandenj
sugeriancCiy daikty (pvz., kempiniy,
Sluosciy).

* Nuo indy pasalinkite didelius maisto
liku€ius.

* Prie$ plaudami prietaise prikaistuvius
su pridegusiu maistu pamirkykite.

» TuScCiavidurius daiktus (pvz.,
puodelius, stiklines ir keptuves) dekite
apverstus zemyn.

» Pasirupinkite, kad stiklinés nesiliesty
viena su kita.

* Lengvus daiktus dékite j virSutinj
kreps$j. Pasirtpinkite, kad Sie daiktai
laisvai neslankioty.

10. VALYMAS IR PRIEZIURA

C |SPEJIMAS!
Pries atlikdami priezitros

darbus, i§skyrus programos
Machine Care vykdyma,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite
maitinimo laido kiStukg i$
lizdo.

@ Nesvardus filtrai ir uzsikimse
purkstuvai pablogina
plovimo rezultatus.
Reguliariai tikrinkite Sias
dalis ir, jei reikia, iSvalykite.

10.1 Machine Care

Machine Care - tai programa, skirta
optimaliam prietaiso vidaus valymui. Ja
pasalinamos susidare kalkiy nuosédos ir
susikaupe riebalai.

Kai prietaisas nustato, kad reikalingas

valymas, jsijungia indikatorius @“
Paleiskite programg Machine Care
prietaiso vidui valyti.

« Stalo jrankius ir mazus daiktus dekite |
stalo jrankiy stalciy.

» Perkelkite virsutinj krepsj aukstyn, kad
| apatinj krepsj galétuméte sudeéti
didelius daiktus.

* PriesS paleisdami programa,
pasirtpinkite, kad purkstuvo alkiinés
galéty laisvai judeti.

9.6 KrepSiy iSémimas

1. Pries iSimdami i$ prietaiso, palaukite,
kol valgymo reikmenys atvés.
Karstus daiktus lengva sugadinti.

2. Pirmiausia iSkraukite apatinj krepsj,
po to — virsutinj

Programai pasibaigus ant
prietaiso vidiniy pavirsiy vis
dar gali bati like vandens.

Kaip paleisti programg Machine
Care

Prie$ paleisdami programg
Machine Care, iSvalykite
filtrus ir purkStuvus.

1. Naudokite specialiai indaplovems
skirtg kalkiy $alinimo ar valymo
priemone. Laikykités ant pakuotés
pateikty instrukcijy. Nedékite indy |
krepSius.

2. Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes

uTo

palaikykite B+ ir éenfe .
Mirksi indikatoriai (33 ir £* Ekrane
rodoma programos trukme.
3. Uzdarykite prietaiso dureles
programai paleisti.

Kai programa baigiama, indikatorius @’
yra iSjungtas.

10.2 Vidaus valymas

* MinkSta drégna Sluoste atsargiai
iSvalykite prietaisa, jskaitant dureliy
guminj tarpiklj.

» Nenaudokite Svei¢iamujy produkty,
Sveitimo kempiniy, astriy jrankiy,



stipriy cheminiy medziagy, metaliniy
Sveistuky arba tirpikliy.
« Naudokite specialiai indaplovems

skirtg valymo priemone bent kartg per

du ménesius, kad prietaisas gerai
veikty. Tiksliai vadovaukités ant
gaminio pakuotés pateiktomis
instrukcijomis.

* Norédami pasiekti optimaliy valymo
rezultaty, paleiskite programg
Machine Care.

10.3 Valymas i$ iSorés

* Nuvalykite prietaisg dregna, minksta
Sluoste.

« Naudokite tik neutralius ploviklius.

* Nenaudokite Sveiciamujy produkty,
Sveitimo kempiniy arba tirpikliy.

10.4 Filtry valymas

Filtro sistemg sudaro 3 dalys.

1. Pasukite filtrg (B) prie$ laikrodzio
rodykle ir iStraukite jj.
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2.
3. ISimkite ploksc&igjj filtrg (A).

ISimkite filtrg (C) i filtro (B).

4.

5.

6.

|sitikinkite, kad néra maisto likuciy ar
nesvarumy ant ar aplink rinktuvés
krastg.

Vel jdekite plokscigjj filtrg (A).
|sitikinkite, kad jis taisyklingai jdétas
po 2 kreiptuvais.

7.

Vel surinkite filtrus (B) ir (C).
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8. Vel jdékite filtrg (B) | plokSCiajj filtrg
(A). Sukite pagal laikrodzio rodykle,
kol uzsifiksuos.

DEMESIO

Dél netinkamos filtry
padéties plovimo rezultatai
gali buti blogi ir gali bati
pazeistas prietaisas.

10.5 Apatinés purkstuvo
alklinés valymas
Rekomenduojame reguliariai valyti

apatine purkstuvo alkiine, kad
nesSvarumai neuzkimsty angy.

UzsikimSus angoms, plovimo rezultatai
gali bti nepatenkinami.

1. Noredami nuimti apatinj purkstuva,
patraukite jj aukStyn.

2. ISplaukite purkstuvo alktine po
tekanciu vandeniu. AStriu jrankiu,
pavyzdziui, danty krapstuku,
pasalinkite iS angy neSvarumus.

3. Norédami vel jdeti purkStuvo alkine,
paspauskite jg Zemyn.

10.6 Vidurinis purkstuvo
alkunés valymas

Rekomenduojame reguliariai valyti
virSutine purkstuvo alktne, kad
neSvarumai neuzkimsty angy.

UZsikimSus angoms, plovimo rezultatai
gali bati nepatenkinami.

1. IStraukite virSutinj kreps§;.

2. Norédami atjungti purkstuvo alkiine
nuo krepS$io, spauskite purkstuvo
alkiing aukstyn ir tuo pat metu sukite
ja pagal laikrodzio rodykle.




3. ISplaukite purkStuvo alktine po
tekanciu vandeniu. Astriu jrankiu,
pavyzdziui danty krapstuku,
pa$alinkite i$ angy neSvarumus.

4. Noredami veél jdeti atgal purkStuvo
alkting, paspauskite jg aukstyn ir tuo
paciu metu sukite jg pries laikrodzio
rodykle, kol uzsifiksuos vietoje.

10.7 VirSutinés purkstuvo
alkinés valymas

Rekomenduojame reguliariai valyti
virSutine purkstuvo alkiine, kad
nesSvarumai neuzkimsty angy.
UzsikimSus angoms, plovimo rezultatai
gali bti nepatenkinami.

Virdutiné purkstuvo alkiiné yra ant
prietaiso luby. Purkstuvo alkiineé (C)
jrengiama tiekimo vamzdyje (A) su
montavimo elementu (B).
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1.

IS stalo jrankiy stalCiaus slankiojanciy
bégeliy iSimkite fiksatorius ir
iStraukite stalCiy.

Perkelkite virSutinj krep§j | Zemiausig
lygij, kad buty galima lengviau
pasiekti purkstuvo alkine.
Atjunkite purkstuvo alkiine (C) nuo
tiekimo vamzdzio (A), pasukite
montavimo elementg (B) prie$
laikrodzio rodykle ir patraukite
purkstuvo alkiing zemyn.
ISplaukite purkstuvo alkiine po
tekanciu vandeniu. Astriu jrankiu,
pavyzdziui, danty krapstuku,
pasalinkite iS angy neSvarumus.
Plaukite angas tekanciu vandeniu,
kad i$ vidaus iSplautuméte
nesvarumus.
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5. Norédami vel jdeti purkStuvo alkiine
(C), jdékite montavimo elementa (B) |
purkstuvo alkiine ir pritvirtinkite jj
tiekimo vamzdyje (A), pasukdami
pagal laikrodzio rodykle. |sitikinkite,
kad montavimo elementas
uzsifiksuoty savo vietoje.

6. Uzdekite stalo jrankiy stal€iy ant
slankiojanéiy begeliy ir jdékite

fiksatorius.
11. TRIKCIY SALINIMAS
: Informacijos apie galimas problemas
1
& %\lstzilrzl‘li:ahrnn‘:liséuremontavus rasite toliau pateiktoje lenteléje.
prietaisg gali kilti pavojus Esant tam tikroms problemoms, ekrane
naudotojo saugumui. Bet rodomas jspéjimo kodas.

kokius remonto darbus gali
atlikti tik kvalifikuoti meistrai.

Daugelj iSkilusiy problemy galima
iSspresti patiems, nesikreipiant j
jgaliotajj techninés prieziuros centra.

Problema ir jspéjimo ko-
das

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Nepavyksta jjungti prietai-
SO.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas ikistas | elek-
tros tinklo lizda.

|sitikinkite, kad nepazeistas saugiklis saugikliy déze-
je.

Programa nepasileidzia.

Patikrinkite, ar uzdarytos prietaiso durelés.

Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite Sig
nuostatg arba palaukite, kol bus baigta atgaliné laiko
atskaita.

Prietaisas jkrauna vandens minkstiklio derva. Proce-
so trukme yra mazdaug 5 minutés.

| prietaisg nepatenka van-
duo.

/
Ekrane rodoma / IU arba

11
[N

Patikrinkite, ar atsuktas vandens ¢iaupas.
Patikrinkite, ar ne per mazas vandentiekio sistemos
slégis. Norédami gauti Sig informacijg, kreipkités |
vietos vandentiekio jmone.

Patikrinkite, ar vandens Ciaupas neuzsikimses.
|sitikinkite, kad neuzsikimses jleidimo zarnos filtras.
Patikrinkite, ar jleidimo Zarna nesumazgyta ir neuz-
lenkta.
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Problema ir jspéjimo ko-
das

Galimos priezastys ir sprendimo budai

IS prietaiso neisleidziamas
vanduo.
Ekrane rodoma 180

Patikrinkite, ar neuzsikimses Ciaupo kamstis.
Patikrinkite, ar neuzsikimses isleidimo zarnos filtras.
Patikrinkite, ar neuzsikims$usi vidaus filtro sistema.
Patikrinkite, ar nesusiraizgiusi ir nesulenkta vandens
iSleidimo zarna.

Veikia apsaugos nuo van-
dens nutekejimo jtaisas.

Ekrane rodoma :5’0

» Uzsukite vandens €iaupa ir kreipkités j jgaliotajj tech-
nines prieziuros centra.

Veikdamas prietaisas kelis
kartus sustoja ir vél pasilei-
dzia.

e Tai normalu. Taip uztikrinami optimalus plovimo re-
zultatai ir taupoma energija.

Programa trunka per ilgai.

« Jeigu nustatyta atidéto paleidimo parinktis, atSaukite
Sig nuostatg arba palaukite, kol bus baigta atgaliné
laiko atskaita.

« Suaktyvinus parinktis gali pailgéti programos trukme.

Ekrane rodomo laiko verte
padidéja ir rodoma beveik
programos trukmés pabai-
ga.

« Tai néra defektas. Prietaisas veikia tinkamai.

Pro prietaiso dureles Siek
tiek sunkiasi vanduo.

» Prietaisas netinkamai iSlygintas. Atlaisvinkite arba
uzverzkite reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).

* Nesucentruotos prietaiso durelés. Sureguliuokite ga-
lines kojeles (jeigu taikytina).

Sunku uzdaryti prietaiso
dureles.

» Prietaisas netinkamai iSlygintas. Atlaisvinkite arba
uzverzkite reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
» Valgomujy reikmeny dalys kysSo i$ krepsiy.

IS prietaiso vidaus sklinda
barskéjimas arba bildesys.

 Valgomieji reikmenys netinkamai sudéti j krepSius.
Zr. informacinj lapelj, kaip tinkamai sudeti plaunamus
daiktus | kreps;j.

« Patikrinkite, ar laisvai sukasi purkstuvo alkiines.

Prietaisas jjungia grandi-
nés pertraukiklj.

* Nepakanka elektros stiprumo visiems naudojamiems
prietaisams maitinti. Patikrinkite elektros stipruma tin-
klo lizde ir skaitiklio galig arba iSjunkite vieng i$ nau-
dojamy prietaisy.

« |vyko vidinis prietaiso elektros gedimas. Kreipkites |
jgaliotajj techninés priezitros centra.

jjunkite. Jeigu problema kartojasi,
kreipkités | jgaliotajj techninés priezilros
centra.

Dél lenteleje neaprasyty jspejimy kody
kreipkités | jgaliotajj techninés priezilros
centra.

11.1 Gaminio numerio kodas
(PNC)

Jeigu kreipiatés | jgaliotajj techninés
priezitros centra, Jums reikés pateikti
savo prietaiso gaminio numerio kodag.
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PNC galima rasti ant prietaiso dureliy
esancioje techniniy duomeny ploksteléje.
Jus taip pat PNC galite rasti ant valdymo

skydelio.

Pries tikrindami PNC, jsitikinkite, kad
prietaisas veikia programos pasirinkimo

rezimu.

Ekrane rodomas Jusy prietaiso PNC.
2. Norédami iSjungti PNC rodinj, vienu
metu paspauskite ir mazdaug 3
sekundes palaikykite 20 ir Some.
Prietaise vél jjungiamas programos

pasirinkimo rezimas.

1. Nuspauskite vienu metu ir mazdaug
3 sekundes palaikykite 20 ir Ate.

11.2 Nepatenkinami plovimo ir dziovinimo rezultatai

Triktis

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Prasti plovimo rezultatai.

Zr. skyrius ,,Kasdienis naudojimas*, ,,Patarimai‘
ir informacinj lapelj, kaip tinkamai sudéti plaunamus
daiktus j krep§j.

Naudokite intensyvesnio plovimo programa.
Aktyvinkite parinktj ExtraPower, kad pagerintumete
pasirinktos programos plovimo rezultatus.
ISvalykite purkStuvo purkstukus ir filtrg. Zr. skyriy
»Valymas ir prieziara“.

Prasti dZiovinimo rezultatai.

Indai buvo per ilgai palikti uzdaryto prietaiso viduje.
Aktyvinkite AirDry, kad nustatytumete automatinj
dureliy atidaryma ir pagerintumeéte dziovinima.
Néra skalavimo priemonés arba nepakankama
skalavimo priemonés doze. Pripildykite skalavimo
priemonés dalytuvg arba nustatykite didesnj skala-
vimo priemonés kiekj.

Taip gali atsitikti dél skalavimo priemoneés kokybes.
Rekomenduojame visada naudoti skalavimo prie-
moneg, netgi su kombinuotosiomis tabletemis.
Plastikinius indus gali tekti nusausinti ranksSluosciu.
Programoje néra dziovinimo fazés. Zr. skyriy ,,Pro-
gramy apzvalga“.

Balsvi dryziai arba melsvi
sluoksniai ant stikliniy ir
indy.

Tiekiama per daug skalavimo priemonés. Nustaty-
kite skalavimo priemonés lygj | mazesne padet;.
Naudojama per daug ploviklio.

Démes ir iSdzilve vandens
lasai ant stikliniy ir indy.

Tiekiama per mazai skalavimo priemoneés. Nustaty-
kite skalavimo priemonés lygj j didesne padét;.
Taip gali atsitikti del skalavimo priemonés kokybés.

Prietaiso vidus yra drégnas.

Tai ne prietaiso defektas. Dregnas oras konden-
suojasi ant prietaiso sieneliy.

Nejprastas putojimas plovi-
mo metu.

Naudokite tik specialiai indaplovéms skirtg ploviklj.
Nesandarus skalavimo priemonés dalytuvas. Kreip-
kités j jgaliotajj techninés priezitros centra.
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Triktis Galimos priezastys ir sprendimo budai

Rudziy demeés ant stalo jran-
kiy.

Plovimui naudojamame vandenyje yra per daug
druskos. Zr. skyriy ,Vandens minkstiklis*.

Kartu sudeti sidabriniai ir nertdijanciojo plieno stalo
jrankiai. Nedékite sidabriniy ir nertdijanciojo plieno
reikmeny arti vieni kity.

Programai pasibaigus, daly-
tuve lieka ploviklio.

Ploviklio tableté uzstrigo dalytuve ir todél nebuvo
iSplauta ir visiskai istirpdyta vandenyje.

Vanduo neisplauna ploviklio i§ dalytuvo. [sitikinkite,
kad purkstuvo alkiinés néra blokuojamos arba uzsi-
kimSusios.

|sitikinkite, kad krepSiuose sudéti indai netrukdo at-
sidaryti ploviklio dalytuvo dangteliui.

Prastas kvapas prietaiso vi- ¢
duje. .

Zr. skyriy ,,Valymas i$ vidaus*.
Paleiskite programg Machine Care, naudodami kal-
kiy Salinimo priemone ar indaplovems skirtg valiklj.

Ant indu, dureliy vidinés pu-
seés ir prietaiso viduje lieka
kalkiy nuoseduy. .

Per mazas druskos kiekis, patikrinkite papildymo
indikatoriy.

Atsilaisvines druskos talpyklos dangtelis.

Jusy vanduo iS Ciaupo yra kietas. Zr. skyriy ,,Van-
dens minkstiklis“.

Naudokite druska ir nustatykite vandens minkstiklio
regeneracijg, netgi kai naudojamos kombinuotosios
tabletés. Zr. skyriy ,,Vandens minkstiklis“.
Paleiskite programg Machine Care, naudodami in-
daplovems skirtg kalkiy nuosedy Salinimo priemo-
ne.

Jeigu kalkiy nuosedos nepasalinamos, valykite
prietaisg prietaisy valikliais, kurie tinka Siai paskir-
ciai.

ISméginkite kitg ploviklj.

Kreipkités j ploviklio gamintoja.

Indai dulsvi, iSbluke arba nu-
dauzti.

Prietaise plaukite tik tuos indus, kuriuos galima
plauti indaplovéje.

Atsargiai sudékite plaunamus daiktus krep$j ir at-
sargiai juos iSimkite. Zr. informacinj lapelj, kaip tin-
kamai sudéti plaunamus daiktus | kreps;j.

Duzius daiktus dekite j virSutinj kreps;j.

Aktyvinkite parinktj GlassCare, kad uztikrintuméte
ypatingg stiklo dirbiniy ir trapiy daikty priezitra.

@ Kity galimy priezasciy
ieSkokite skyriuje ,,Pries
naudojantis pirmakart®,
»Kasdienis naudojimas*
arba ,,Patarimai“.
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12. GAMINIO INFORMACIJOS LAPAS

Prekés zenklas Electrolux
Modelis EEG69310L 911434567
Vardinis pajégumas (standartiniy valgomujy reik- 15

meny komplekty skaicius)

Energijos vartojimo efektyvumo klase A+++

Per metus (280 standartiniy plovimo cikly su Salto 241
vandens uzpildu energijos taupymo rezimu) suvarto-

ja X kWh. Kiek energijos suvartojama faktiskai, pri-
klauso nuo to, kaip aparatas naudojamas

Per standartinj plovimo ciklg suvartojamos energijos 0.846

kiekis (kWh)
ISjungties rezimo vartojamoji galia (W) 0.50
Liekamojo rezimo vartojamoji galia (W) 5.0

Per metus (280 standartiniy plovimo cikly) suvartoja 3080
X litry. Kiek vandens suvartojama faktiskai, priklauso
nuo to, kaip aparatas naudojamas.

X dziovinimo efektyvumo klasé skaléje nuo G (ma- A
Ziausias efektyvumas) iki A (didziausias efektyvu-
mas)

Standartiné programa — tai standartinis plovimo cik- ECO
las, su kuriuo siejama informacija pateikta etiketéje

ir vardiniy parametry lenteléje; kad Si programa yra
tinkama jprasto neSvarumo valgomiesiems reikme-

nims ir kad pagal bendrg energijos ir vandens suvar-
tojima ji yra pati efektyviausia. Ji nurodyta kaip ,Eko*”
programa.

Standartinio plovimo ciklo programos trukme (min) 240

Liekamojo rezimo trukmé (min) 1

Skleidziamas akustinis triukSmas (dB (A) re1 pW ) 42

|montuojamasis prietaisas T/N Taip
13. PAPILDOMA TECHNINE INFORMACIJA
Matmenys Plotis / aukstis / gylis (mm) 596 / 818 - 898 / 550
Elektros jvadas 1) [tampa (V) 200 - 240
Daznis (Hz) 50 - 60
Tiekiamo vandens slégis barais (maziausias ir didziau- 05-8
sias)

MPa (maziausias ir didziausias) 0.05-0.8
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Vandens tiekimas maks. 60 °C

Saltas arba karstas vanduo 2)

1) Kitas vertes 2r. techniniy duomeny ploksteléje.

2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas i$ alternatyvaus energijos Saltinio (pvz., saulés energijos
jégainiy), norédami sumazinti energijos sgnaudas, naudokite karstg vanden.

14. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, Neismeskite iuo Zenklu & pazymety

pazymétas Siuo zenklu L’b ISmeskite prietaisy kartu su kitomis buitinémis
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo atliekomis. Atiduokite Sj gaminj j vietos
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
saugoti aplinka bei zmoniy sveikata ir su vietnos savivaldybe dél papildomos
surinkti bei perdirbti elektros ir informacijos.

elektronikos prietaisy atliekas.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kipili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocia odbornych skusenosti a inovacii. Je démyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

& Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice

g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce Udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
(® v&eobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpec&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou pouéené 0 bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

.- Deti medzi 3 a 8 rokmi a osoby s velmi rozsiahlymi a
zlozitymi hendikepmi nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretriitym dozorom.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba
ak su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

. Nedovoite, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Umyvacie/pracie/Cistiace prostriedky uschovajte mimo
dosahu deti. 3

. Ked su dvierka otvorené, nedovolte detom a domacim
zvieratam, aby sa k nim pribliZili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VVSeobecna bezpecnost’

- Tento spotrebic je ur€eny na pouzivanie v domacnosti

a podobnom prostredi, ako su napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.
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Nemernte technické parametre tohto spotrebica.
Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

Dodrziavajte maximalne mnozstvo 15 suprav riadu.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho

dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio
nebezpecenstvu.

Pribor viozte do koSika na pribor s ostrymi koncami
smerom nadol alebo ho vlozte do zasuvky na pribor
vo vodorovnej polohe s ostrymi hranami smerom
nadol.

Spotrebi¢ nenechavaijte s otvorenymi dverami bez
dozoru, aby ste predisli nahornému Sliapnutiu na
spotrebic.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

- Ak ma spotrebi€ na zakladni vetracie otvory, nesmu

byt zakryté napr. kobercom.

Spotrebic treba zapojit do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa
nesmu opatovne pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia

* Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretd obuv.

VAROVANIE!
Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba

kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Neinstalujte ani nepouzivajte
poskodeny spotrebic.

Spotrebi¢ z bezpe€nostnych dévodov
nepouzivajte pred jeho
nainstalovanim do zabudovanej
Struktary.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebi¢om.

Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
mdze klesnut’ pod 0 °C.

Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré spifa
poziadavky na instalaciu.



2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!
Nebezpecéenstvo poziaru a
zasahu elektrickym pradom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Uistite sa, Zze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

Nepouzivajte viaczasuvkoveé adaptéry
ani predlzovacie kable.

Uistite sa, ze zastrcka a privodny
elektricky kabel nie su poSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebia
treba vymenit’, tuto operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po instalacii sa uistite, ze mate
pristup k sietovej zastrcke.
Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastréku.

Tento spotrebi¢ je vybaveny 13 A
sietovou zastrékou. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouZite iba 13 A ASTA (BS 1362)
poistku (Iba Velka Britania a irsko).

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Vodné hadice nesmiete poskodit'.
Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd.), nechajte vodu stiect’,
kym nebude ¢ista a &ira.

Uistite sa, Ze poCas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.
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VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastrCku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzitie

Horlavé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
sU nebezpecéné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

Nepite vodu zo spotrebi€a a nehrajte
sa s nou.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskon¢i program. Na riade mézu
zostat’ zvySky umyvacieho
prostriedku.

Na otvorené dvierka spotrebica si
nesadajte ani na ne nestupaijte.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a méze uniknut’
horuca para.

2.5 Vnutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Tento spotrebi¢ ma vnutorné
osvetlenie, ktoré sa zapina a vypina
pri otvarani a zatvarani dvierok.
Typ ziarovky pouzity v tomto
spotrebiéi je ureny iba pre domace
spotrebi¢e. Nepouzivajte ju na
osvetlenie domacnosti.
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» Ak treba vymenit’ vnatorné osvetlenie,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

2.6 Servis

» Ak treba dat’ spotrebic opravit,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

» Pouzivajte iba originalne nahradné
diely.

3. POPIS PRODUKTU

Stropné sprchovacie rameno
Horné sprchovacie rameno
DolIné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy &titok

@ zasobnik na sol

Vetraci otvor

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor sa obavi na podlahe pod
dvierkami spotrebica.

* Pri spusteni programu sa rozsvieti
Cerveny ukazovatel. Zobrazuje sa
pocas celého programu.

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

» Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

« Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.

(7] 6]

EJ Davkovac lestidla

E] Davkova¢ umyvacieho prostriedku
Dolny ko§

Horny kos

Priehradka na pribor

+  Zeleny ukazovatel sa rozsvieti po
skonceni programu.

» Cerveny ukazovatel blika pri poruche
spotrebica.

Funkcia Beam-on-Floor sa
vypne, ked je spotrebi¢
vypnuty.
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4.1 Displej
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A. ECOMETER
B. Ukazovatele
C. Indikator ¢asu

4.3 Ukazovatele

Tlacidla EXTRAS
@ Tlacidlo AUTO Sense

4.2 ECOMETER

ECOMETER

——————— ECO

ECOMETER indikuje ako vyber

programu ovplyvriuje spotrebu energie a
vody. Cim viac segmentov svieti, tym je

spotreba nizsia.

ECO indikuje vyber
najekonomickejSieho programu pre
bezZne znecistenu bielizen.

Ukazovatel Popis

Ukazovatel lestidla. Svieti, ked je potrebné doplnit’ letidlo do davko-
vaca. Pozrite si ¢ast’ ,,Pred prvym pouzitim“.

S Ukazovatel soli. Svieti, ked je potrebné doplnit’ sol do zasobnika. Po-
zrite si Gast’ ,,Pred prvym pouzitim“.

@ Ukazovatel Machine Care. Svieti, ked je potrebné vnitorné vydcistenie
spotrebi¢a pomocou programu Machine Care. Pozrite si Cast’ ,,Staro-

stlivost’ a Cistenie*.

RIS Ukazovatel fazy susenia. Svieti, ked je vybrany program s fazou su-
Senia. Blika pocas fazy susenia. Pozrite si Cast’ ,,Vyber programu*.
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5. VYBER PROGRAMU

5.1 MY TIME

Pomocou MY TIME vyberového pasika
mdzete vybrat’ vhodny umyvaci cyklus
na zaklade trvania programu, od 30
minut po Styri hodiny.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

QUICK =rereeeeesenes sunmnsnnnnnnnnnnn ECO
€ )

A B C D E

A. < Quick je najkratSi program
(30min) vhodny na umytie naplne
s Cerstvym a miernym

znedistenim.

. ‘i Prvotné oplachovanie
(15min) je program na
oplachnutie zvyskov jedla z riadu.
Zabranuje tvorbe pachu v
spotrebici. Pri tomto programe

nepouzivajte umyvaci prostriedok.

B. 1h je program vhodny na umytie
naplne s Cerstvym a mierne
prischnutym znecistenim.

C. 1h 30min je program vhodny na
umytie a suSenie bezne
znecisteného riadu.

D. 2h 40min je program vhodny na
umytie a suSenie silne znecisteného
riadu.

E. ECO je najdlhsi program (4h), ktory
ponuka najucinnejSie vyuzitie vody a
energie pri bezne znecistenom
porcelane a pribore. Toto je
Standardny testovaci program pre
skusobne.

5.2 EXTRAS

Vyber programu mézete upravit podia
vasich potrieb zapnutim EXTRAS.

ExtraHygiene

s ExtraHygiene poskytuje
hygienickejSie vysledky tym, ze udrziava
teplotu medzi 65 a 70 °C minimalne 10
minut poCas poslednej fazy
oplachovania.

ExtraPower

i+ ExtraPower zlepSuje umyvacie
vysledky vybraného programu. Volitelna
funkcia zlepSuje teplotu a trvanie
umyvania.

GlassCare

99 GlassCare poskytuje Specialnu
starostlivost’ o krehku napli. Tato
volitelna funkcia zabrafiuje prudkym
zmenam teploty umyvania zvoleného
programu a znizuje ju na 45 °C. To
chrani pred poSkodenim predovsetkym
skleneny riad.

5.3 AUTO Sense

Program AUTO Sense automaticky
upravi umyvaci cyklus podla typu napine.

Spotrebi¢ rozoznava stupen znedistenia
a mnozstvo riadu v koSoch. Upravuje
teplotu a mnozstvo vody, ako aj trvanie
programu.



5.4 Prehiad programov
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Program Druh naplne Stupen zne- Fazy programu EXTRAS
Cistenia
Quick « Porcelan « Cerstvé Umyvanie 50 °C  « ExtraPower
* Pribor Priebezné oplach- « GlassCare
nutie « ExtraHygiene
Zaverecné
oplachnutie 45 °C
AirDry
114 * VSetky ty- - VSetky Predumytie EXTRAS sa ne-
ER oI py naplni stupne vztahuju na tento
oplacho- zpec';iste— program.
vanie MIE!
1h . Porcelan + Cerstvé Umyvanie 60 °C ExtraPower
* Pribor * Mierne Priebezné oplach- « GlassCare
prischnuté nutie « ExtraHygiene
Zaverecné
oplachnutie 50 °C
AirDry
1h 30min ¢« Porcelan < Normalne Umyvanie 60 °C  « ExtraPower
* Pribor * Mierne Priebezné oplach- « GlassCare
e Hrnce prischnuté nutie » ExtraHygiene
* Panvice Zaveretné
oplachnutie 55 °C
Susenie
AirDry
2h 40min + Porcelan + Normalne Predumytie » ExtraPower
e Pribor az tazké Umyvanie 60 °C  « GlassCare
e Hrnce * Prischnuté Priebezné oplach- « ExtraHygiene
« Panvice nutie
ZavereCné
oplachnutie 60 °C
Susenie
AirDry
ECO * Porcelan + Normalne Predumytie » ExtraPower
* Pribor * Mierne Umyvanie 50 °C  + GlassCare
e Hrnce prischnuté Priebezné oplach- « ExtraHygiene
* Panvice nutie

Zaverecné
oplachnutie 55 °C
Susenie

AirDry
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Program Druh naplne Stupen zne- Fazy programu EXTRAS
Cistenia
AUTO * Porcelan Programsa ¢ Predumytie EXTRAS sa ne-
Sense e Pribor prisposobi * Umyvanie 50 - 60 vztahuju na tento
* Hrnce vSetkym stup- °C program.
* Panvice nom zneci- * Priebezné oplach-
stenia. nutie

» Zavere€né
oplachnutie 60 °C

+ SuSenie
e AirDry
Machine + Beznapl- Program vycCi- « Umyvanie 70 °C  EXTRAS sa ne-
Care ne sti vnutro * Priebezné oplach- vztahuju na tento
spotrebica. nutie program.
» ZavereCné
oplachnutie
* AirDry
Spotreba
Program 1) Voda (I) Energia (kWh) Trvanie (min.)
Quick 9.5-11.6 0.52 - 0.64 30
Prvotné oplachova- 43-53 0.01-0.04 15
nie
1h 10.5-12.9 0.92 - 1.06 60
1h 30min 11.6 - 14.2 1.00 - 1.15 90
2h 40min 11-13.5 1.12-1.26 160
ECO 11 0.846 240
AUTO Sense 10.4 - 13.3 0.76 - 1.22 120-170
Machine Care 9.7-11.8 0.60-0.73 60

1) Hodnoty spotreby ovplyviiuju nasledujuce faktory: tiak a teplota vody, kolisanie napatia v
elektrickej sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

. . . V pripade akychkolvek dal$ich otazok
Informacie pre skusobne ohladom vagej umyvaéky si pozrite
servisnu knizku dodanu s vasim

Ak chcete ziskat’ informacie potrebné na -
spotrebic¢om.

preskusanie vykonnosti (napr. podia
EN60436), poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

Vo va$ej ziadosti zahrite Cislo vyrobku
(PNC) uvedené na typovom Stitku.



6. ZAKLADNE NASTAVENIA

Spotrebi¢ mozete nakonfigurovat’
zmenou zakladnych nastaveni podla
vasich potrieb.
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Cislo Nastavenie Hodnoty Popis1)
1 Tvrdost vody ~ Od Grovne 1L Upravte Groveri zmék&ovaca vody podia
po uroven 10L tvrdosti vody vo vasej oblasti.
(predvolene:
5L)
2 Uroveri lestidla  Od trovne 0A  Upravte Uroven lestidla podia pozadova-
po uroven 6A  ného davkovania.
(predvolene:
4A)
3 Zvuk po do- On Zapnite alebo vypnite zvukovy signal pre
konceni Off (predvole-  ukoncenie programu.
ne)
4 Automatické On (predvole-  Zapnite alebo vypnite AirDry.
otvorenie dvie- ne)
rok Off
5 Toény tladidiel ~ On (predvole-  Zapnite alebo vypnite zvuk tlacidiel pri
ne) stlaceni.
Off
6 Najnovsi vyber On Zapnite alebo vypnite automaticky vyber
programu Off (predvole-  najcastejSie pouzivaného programu a
ne) volitelnych funkcii.

1) Podrobnosti najdete v informaciach poskytnutych v tejto kapitole.

Zakladné nastavenia mozete zmenit' v
rezime nastavenia.

Ked je spotrebi€ v rezime nastavenia,
segmenty ECOMETER predstavuju
dostupné nastavenia. Pre kazdé
nastavenie blika prislusny segment
ECOMETER.

Poradie zakladnych nastaveni
ponukanych v tabulke je tiez poradim

nastaveni na ECOMETER:

—— ECOMETER —

12 3 45 6

6.1 Zmakcovac vody

Zmakcovac vody odstranuje mineraly z
pritekajucej vody, ktoré by inak mali
Skodlivy vplyv na vysledky umyvania a
na spotrebic.

Cim vys8i je obsah tychto mineralov, tym
tvrdSia je voda. Tvrdost' vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zariadenie na zmakc¢ovanie vody sa
musi nastavit' v zavislosti od tvrdosti
vody vo vasom regione. Informacie
ohladne tvrdosti vody vo vasej lokalite
vam poskytne miestna vodarenska
spolo¢nost’. Aby ste dosiahli dobré
vysledky umyvania, je dblezité nastavit’
spravnu hladinu zmakcovaca vody.
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@ Zmakcenie tvrdej vody ¢asto
zvysuje spotrebu vody a
energie ako aj trvanie
programu. Cim vyssia
uroven zmakcéovaca vody,
tym vySSia spotreba a dlhSie
trvanie.

Tvrdost’ vody

Nemecké Francuzske mmol /| Clarkove  Urover zmiakéo-
stupne (°dH) stupne (°fH) stupne vaca vody

47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pyi tejto Grovni nepouzivaite sol.

Bez ohiadu na druh pouzitého
umyvacieho prostriedku nastavte
vhodnu drovei tvrdosti vody, aby
zostal ukazovatel doplnenia soli
aktivny.

Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie st
dostatoCne ucinné na
zmakcenie tvrdej vody.

6.2 Uroven davkovania lestidla

Lestidlo pomaha osusit' riad bez Skvin a
usadenin. Uvolfiuje sa automaticky
pocas fazy horiceho oplachovania.
Davkovanie lestidla mozete nastavit'.

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak je
ucinnost’ umyvania riadu uspokojiva pri

pouzivani kombinovanych umyvacich
tabliet, méZete vypnut' davkovac a
ukazovatel. Optimalnu ucinnost’ susenia
vSak dosiahnete len s pouzitim lestidla a
so zapnutym ukazovatelom doplnenia.

Ak chcete deaktivovat’ davkovac lestidla
a ukazovatel, nastavte Uroven lestidla na
0A.

6.3 Zvuk po dokonceni

Mbzete zapnut' zvukovy signal, ktory
zaznie po skon&eni programu.

Zvukove signaly zazneju aj
pri vyskyte poruchy
spotrebica. Tieto signaly nie
je mozné vypnut.



6.4 AirDry

AirDry vylepSuje vysledky susenia.
Pocas fazy suSenia sa dvierka otvoria
automaticky a ostanu pootvorené.

Funkcia AirDry je automaticky aktivovana
pri vSetkych programoch okrem
programu Prvotné oplachovanie.

UPOZORNENIE!
Nepokusajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebi¢a do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poskodenie
spotrebica.

UPOZORNENIE!

Ak maju deti pristup k
spotrebicu, odporu€ame
vypnut’ AirDry. Automatické
otvaranie dvierok méze
predstavovat’
nebezpecenstvo.

AN

Ked AirDry otvori dvierka,
Beam-on-Floor nemusi byt
Uplne viditelny. Ak chcete
zistit’, i program skondil,
pozrite sa na ovladaci panel.

@

6.5 Tony tlacidiel

Tlacidla na ovladacom paneli vydavaju
pri stlaceni zvuk kliknutia. Tento zvuk
mozete vypnut.

6.6 Najnovsi vyber programu

MoZete nastavit’ automaticky vyber
najCastejSie pouzivaného programu a
volitelnych funkcii.
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Posledny program, ktory skoncil pred
uloZzenim vypnutia spotrebia. Potom sa
automaticky nastavi po zapnuti
spotrebica.

Ked je deaktivovany vyber posledného
programu, predvolenym programom je
ECO.

6.7 Rezim nastavenia

Navigovanie v rezime
nastavenia

V rezime nastavenia mdzZete navigovat’
pomocou MY TIME vyberového pasika.

MY TIME
[ ] [ ] 1 [ ] [ ]
CQUiCk SRR EEEEEEEEEEEE Eco)
A 3sec
A B Cc

A. Tlacidlo Predosly

B. Tlacidlo OK

C. Tlacidlo Dalej

Pouzite Predosly a Dalej na prepinanie
medzi zakladnymi nastaveniami a zmenu
ich hodnoty.

Pouzite OK na vstup do zakladného
nastavenia a potvrdenie zmeny jeho
hodnoty.

Vstup do rezimu nastavenia

Pred spustenim programu mozete
vstupit’ do rezimu nastavenia. Do rezimu
nastavenia nemozete vstupit’ pri
spustenom programe.

Na vstup do rezimu nastavenia su¢asne

stlacte a podrzte Quick a ECO na
priblizne 3 sekundy.

Svetelné ukazovatele Predosly, OK a
Dalej svietia.

Zmena nastavenia

Skontrolujte, i je spotrebi¢ v rezime
nastavenia.
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1. Pomocou Predosly alebo Dalej
vyberte segment ECOMETER ur€eny
pre prislusné nastavenie.

* Segment ECOMETER uréeny pre
prislusné nastavenie zablika.

» Na displeji sa zobrazi hodnota
aktualneho nastavenia.
2. Stlacenim OK vstupte do nastavenia.
+ Segment ECOMETER uréeny pre
prislusné nastavenie svieti.
Ostatné segmenty su vypnuté.

* Hodnota aktualneho nastavenia
blika. B

3. Stlacenim Predosly alebo Dalej
zmente hodnotu.

7. PRED PRVYM POUZITIM

1. Uistite sa, ze aktualna nastavena
uroven zmakcéovaca vody
zodpoveda tvrdosti pritekajucej
vody. Ak nie, upravte uroven
zmakcovaca vody.

Naplrite zasobnik na sol.

Naplrite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Spustite program Quick, aby ste
odstranili pripadné zvysky z
vyrobného procesu. Nepouzivajte
umyvaci prostriedok a do koSov
nedavaijte riad.

Po spusteni programu spotrebi¢
vykona obnovenie ucinnosti zméakcovaca
vody, ktoré trva az 5 minut. Faza
umyvania zacne az po skonceni tohto
procesu. Proces sa pravidelne opakuje.

7.1 Zasobnik na sol

apoON

UPOZORNENIE!
Pouzivajte iba hrubozrnni
sol uréenu pre umyvacky.
Jemna sol zvysuje riziko
korozie.

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakcéovaci vody a na zabezpeclenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1. Otocte viecko zasobnika na sol
dolava a vyberte ho.

4. Stlacenim OK potvrdte nastavenie.
* Nové nastavenie sa ulozi do
pamate.
* Spotrebi¢ sa vrati na zoznam
zakladnych nastaveni.
5. Sucasne stlacte a priblizne 3
sekundy podrzte stlacené tlacidla

Quick a ECO, aby ste opustili
rezim nastavenia.
Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.
Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich opat’
nezmenite.

2. Do zasobnika na sol nalejte 1 liter
vody (iba ked doplnate sol prvykrat).

3. Do zasobnika na sol nasypte sol do
umyvacky (kym nebude piny).

4. Opatrne potraste lievik za rukovat’,
aby sa dostali dnu aj posledné
granule. .

5. Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrante.

6. Zasobnik na sol zatvorte oto¢enim
veka zasobnika doprava.




UPOZORNENIE!

Pri napifiani zasobnika na
sol z neho moéze vytiect’
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite najkratSi program,
aby ste predisli korézii. Do
koSikov nedavajte ziaden
riad.

7.2 Naplnenie davkovaca
lestidla

-1 ¢

8. KAZDODENNE POUZIVANIE

>

ONo O

Otvorte vodovodny ventil.

Stlacte a podrzte @ kym sa
spotrebi¢ nezapne. .
Napliite zasobnik na sol, ak je
prazdny.

Napliite davkovac lestidla, ak je
prazdny.

Do koSov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.
Vyberte a spustite program.

Po skonceni programu zatvorte
vodovodny kohdtik.

AN

-
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UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
Specialne uréené pre
umyvacky riadu.

Otvorte veko (C).

Zasobnik (B) naplnte tak, aby hladina
lestidla bola zarovno so znackou
SMAX”.

Rozliate lestidlo odstrarnte pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

Zatvorte veko. Skontrolujte, ¢i veko
zapadlo na svoje miesto.

Zasobnik lestidla naplite,
ked je ukazovatel (A) svetly.

8.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

A B
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UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne
umyvaci prostriedok
Specialne urceny pre
umyvacky riadu.

1. Stlaéenim uvoifovacieho tlagidla (A)
otvorite kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(B).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku do vnutornej Casti dvierok
spotrebica.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, ¢i veko
zapadlo na svoje miesto.

8.2 Vyber a spustenie
programu pomocou MY TIME
vyberového pasika

1. Posurite prstom po MY TIME
vyberovom pasiku, aby ste zvolili
vhodny program.

«  Svetelny ukazovatel zvoleného
programu svieti.

+ ECOMETER indikuje urover
spotreby energie a vody.

» Na displeji sa zobrazi trvanie
programu.

2. V pripade potreby zapnite prislusnu
funkciu EXTRAS.

3. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

8.3 Zvolenie a spustenie
programu ‘¥’ Prvotné
oplachovanie

1. Ak cheete zvolit ¥’ Prvotné
oplachovanie, stlacte a a

podrzte Quick na 3 sekundy.
Svetelny ukazovatel prislusného

tlacidla svieti.

« Svetelny ukazovatel ECOMETER
zhasne.

* Na displeji sa zobrazi trvanie
programu.

2. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

8.4 Zapnutie EXTRAS

1. Vyberte program pomocou MY TIME
vyberového pasika.
2. Stlacte tlacidlo volitelnej funkcie,
ktoru chcete spustit.
» Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti.
» Na displeji sa zobrazi
aktualizované trvanie programu.
+ ECOMETER indikuje
aktualizovanu Uroven spotreby
energie a vody.

Pozadované funkcie musite
pri pdvodnom nastaveni
zapnut pred kazdym
spustenim programu.

Ak je aktivovany vyber
posledného programu,
automaticky sa spolu s
programom zapnu ulozené
voliteIné funkcie.

Volitelné funkcie nie je
mozné zapnut' &i vypnut’ pri
spustenom programe.

@

@
@

Nie v8etky voliteiné funkcie
sU navzajom kompatibilné.

Zapnutie volitelnych funkgii
Gasto zvySuje spotrebu
energie a vody ako aj trvanie
programu.

8.5 Spustenie programu AUTO
Sense

1. Stlagte tlagidio Serse.
» Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti.
* Na displeji sa zobrazi maximalne
mozné trvanie programu.

MY TIME a EXTRAS sa

nevzt'ahuju na tento

program.
2. Zatvorte dvierka spotrebica a

program sa spusti.

Spotrebi¢ rozpozna typ naplne a upravi
vhodny umyvaci cyklus. Pocas tohto
cyklus su niekolkokrat pouZité snimace a
moze sa predIzit' trvanie pociatoéného
programu.



8.6 Posunutie spustenia
programu

1. Zvolte program.

2. Opakovane stlacajte tlacidlo @ kym
sa na displeji nezobrazi pozadovany
Cas posunutia (od 1 do 24 hodin).

Svetelny ukazovatel prislusného tlacidla

svieti.

3. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Pocas odpocitania sa neda zmenit' ¢as

posunutia a vybrany program.

Ked sa odpocitavanie ukonci, program
sa spusti.

8.7 ZruSenie posunutia Startu
pocas odpocitavania

Stlacte tlacidlo ® a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebic sa vrati do rezimu vyberu
programu.

Ak zruSite posunuty Start,
bude potrebné znovu zvolit’
program.

8.8 ZruSenie spusteného
programu

Stlacte tlacidlo ® a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.

@ Pred spustenim nového
programu skontrolujte, ¢i sa
v davkovaci umyvacieho
prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

9. TIPY A RADY

9.1 VSeobecne

Postupovanie podia dole uvedenych
typov vam zaisti optimalnu uc¢innost’
umyvania a susenia pri kazdodennom
pouzivani a zaroven vam pomoze
chranit’ Zivotné prostredie.

e Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.
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8.9 Otvorenie dvierok
spusteného spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebi¢ sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit spotrebu energie a trvanie
programu. Po zatvoreni dvierok bude
spotrebi¢ pokracovat’ od bodu, v ktorom
bol program preruseny.

Ak pocas fazy susenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonci. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

8.10 Funkcia Auto Off

Tato funkcia Setri energiu vypnutim
spotrebi¢a ked nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti automaticky:

» Ked sa skonci program.

* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

8.11 Koniec programu

Po skonceni programu sa na displeji
zobrazi 0:00.

Funkcia Auto Off automaticky vypne
spotrebic.

VSetky tla¢idla su neaktivne, okrem
tlac¢idla Zap/Vyp.

* Riad ru¢ne neoplachuijte. Ked je to
potrebné, zvolte program s fazou
predumyvania.

* Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

» Uistite sa, Ze sa jednotlivé kusy riadu
v koSoch nedotykaju ani neprekryvaju.
Iba vtedy moze voda uplne dosiahnut’
a umyt' riad.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mbzete pouzivat’
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samostatne alebo mdzete pouzit
kombinované umyvacie tablety (napr.
»VSetko v 17). Postupuijte podla
pokynov na baleni. _

» Zvolte program podia typu naplne a
stupna znecistenia. ECO ponuka
najuspornejSie pouzitie vody a

9.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

+ Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie
spotrebica. ;

+ V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
suSenia odporu¢ame pouzivat
zakladny umyvaci prostriedok
(prasok, gel, tablety bez pridavnych
funkcii), lestidlo a sol samostatne.

* Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut zvyskom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporuc¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlh§ich programoch.

* Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

9.3 Co mate robit, ak chcete
prestat’ pouzivat' kombinované
umyvacie tablety

Skoér ako zacnete pouzivat osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
vykonajte nasledovné kroky:

1. Nastavte najvySSiu uroven
zméakcEovaca vody. B

2. PresvedCte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

3. Spustite program Quick. Nepridavajte
umyvaci prostriedok a do koSov
nedavaijte riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakcovac vody podla tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

9.4 Pred spustenim programu

Pred spustenim zvoleného programu sa
uistite, ze:

» Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. .

* Veko zasobnika na sol je pevne
zaistené.

» Sprchovacie ramena nie su upchané.
+ V spotrebici je dostatok soli a lestidla
(pokial nepouzivate kombinované

umyvacie tablety).

* Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

* Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.

* Pouziva sa spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

9.5 Vkladanie riadu do koSov

« Spotrebi¢ pouzivajte iba na umyvanie
riadu vhodného pre umyvacky.

* V spotrebi¢i neumyvaijte riad vyrobeny
z dreva, rohoviny, hlinika, cinu a
medi.

* V spotrebi¢i neumyvajte predmety,
ktoré mézu absorbovat’ vodu
(8pongie, handricky).

» Zriadu odstrante velké zvysky jedla.

* Kuchynsky riad s prihorenym jedlom
pred umytim v spotrebiCi namacajte.

» Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

« Davajte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

* Lahké predmety vlozZte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
volne nehybali.

e Pribor a malé predmety dajte do
priehradky na pribor.

* Premiestnite horny kb$ nahor, aby ste
do dolného koS$a umiestnili vacsie
predmety.

* Pred spustenim programu
skontrolujte, ¢i sa sprchovacie
ramena mézu volne otacat.

9.6 Vyprazdnenie koSov

1. Pred vybratim zo spotrebic¢a nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.



2. Vyprazdnite najprv dolny kés a
potom horny koés.

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
inej nez spustenie programu
Machine Care spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho
zastréku zo sietovej
zasuvky.

Znecistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhor$uju vysledky umyvania.
Pravidelne tieto prvky
kontrolujte a v pripade
potreby ich vycistite.

@

10.1 Machine Care

Machine Care je program navrhnuty na
Cistenie vnutra spotrebica s optimalnymi
vysledkami. Odstranuje vodny kameri a
usadenu mastnotu.

Ked' spotrebi¢ rozpozna potrebu Cistenia,

rozsvieti sa ukazovatel &} Spustite
program Machine Care, aby ste vydistili
vnutro spotrebica.

Spustenie programu Machine
Care

Pred spustenim programu
Machine Care vycistite filtre
a sprchovacie ramena.

1. Pouzite odstrafovac¢ vodného
kamena alebo Cistiaci prostriedok
ureny Specialne pre umyvacky.
Postupujte podia pokynov na baleni.
Do kosikov nedavajte ziaden riad.

2. Sucasne stlacte a priblizne 3
sekundy podrzte stlacené tlacidla

= AUTO
Ef a Sense .

Ukazovatele (35 a B blikaju.Na displeji
sa zobrazi dizka trvania programu.
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Po skoceni programu méze
este zostat' voda na
vnutornych povrchoch
spotrebica.

@

10. STAROSTLIVOST A CISTENIE

3. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

Po skong&eni programu ukazovatel &
zhasne.

10.2 Cistenie vnutra

» Spotrebic vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite mékkou
vlhkou handri¢kou.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drotenky, ostré nastroje, silné
chemikalie, drsné Spongie ani
rozpustadla.

* Aby ste zachovali vykon spotrebica,
pouzite minimalne raz za dva mesiace
Cistiaci produkt navrhnuty Specialne
pre umyvacky. Postupuijte podla
pokynov na obale vyrobku.

* Pre optimalne vysledky Cistenia
spustite program Machine Care.

10.3 Vonkajsie Cistenie

Spotrebic Cistite vihkou makkou
handrickou.
» Pouzivajte iba neutralne saponaty.
* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

10.4 Cistenie filtrov

Filtracny systém sa sklada z 3 Casti.
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Filter (B) otodte dolava a vyberte ho.

2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).

Filtre umyte.

5. Uistite sa, i nie su na odpadovej

jame alebo v jej blizkosti zvysky jedla
alebo nedistoty.

Plochy filter dajte spat' na miesto (A).
Uistite sa, ¢i ju Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.

Namontuijte filtre (B) a (C).
Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra

" (A). Otacaite ho doprava, kym

nezacvakne.




UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
mdze spOsobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

10.5 Cistenie dolného
sprchovacieho ramena
Dolné sprchovacie rameno vam

odporu¢ame pravidelne distit, aby
nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.

Upchaté otvory mozu sposobit’

neuspokojivé vysledky umyvania.

1. Dolné sprchovacie rameno vyberte
jeho potiahnutim nahor.
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2. Sprchovacie rameno umyte pod
te€ucou vodou. Z otvorov odstrante
CiastoCky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla.

3. Sprchovacie rameno nainstalujte
spat’ jeho zatlacenim nadol.

10.6 Cistenie horného
sprchovacieho ramena

Horné sprchovacie rameno vam
odport¢ame pravidelne Cistit, aby
nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.

Upchaté otvory mozu spdsobit’
neuspokojivé vysledky umyvania.

1. Vytiahnite horny kos.

2. Na odpojenie sprchovacieho ramena
od kosa zatlaéte sprchovacie rameno
nahor a zaroven ho otacajte v
pravotoCivom smere.

3. Sprchovacie rameno umyte pod
te€lcou vodou. Z otvorov odstrarite
CiastoCky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla.
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4. Na opatovnu instalaciu
sprchovacieho ramena zatlacte
sprchovacie rameno nahor a zaroven
ho otacajte v lavotoCivom smere,
kym nezapadne na miesto.

10.7 Cistenie stropného
sprchovacieho ramena

Stropné sprchovacie rameno vam
odporuc¢ame pravidelne Cistit, aby
nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.
Upchaté otvory m6zu spésobit’
neuspokojivé vysledky umyvania.

Stropné sprchovacie rameno je
umiestnené na strope spotrebica.
Sprchovacie rameno (C) je
nainstalované na dodacej trubici (A) s
montaznym prvkom (B).

Vyberte zarazky z posuvnych
kolajniciek priehradky na pribor a
vytiahnite priehradku von.

uroven pre jednoduchsi pristup k
sprchovaciemu ramenu.

Na odpojenie sprchovacieho ramena
(C) od napajacej trubice (A) otocte
montazny prvok (B) dolava a
potiahnite sprchovacie rameno nadol.
Sprchovacie rameno umyte pod
te€ucou vodou. Z otvorov odstrarite
Ciastocky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla. Otvory preplachnite vodou,
aby ste z vnutra zmyli Castice
necistot.
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5. Na opatovnu instalaciu
sprchovacieho ramena (C) vlozte
montazny prvok (B) do
sprchovacieho ramena a upevnite ho
v napajacej trubici (A) otocenim
doprava. Skontrolujte, ¢i montazny
prvok zapadol na svoje miesto.

6. Nainstalujte priehradku na pribor na
posuvné kolajnicky a vlozte zarazky.

11. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

VAROVANIE!
Nespravna oprava
spotrebia moze
predstavovat’
nebezpecenstvo pre

pouzivatela. VSetky opravy
musi vykonat' kvalifikovany

personal.

Vacésinu problémov, ktoré sa

aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

Pozrite si tabulku niz$ie pre informacie o
moznych problémoch.

Pri niektorych poruchach sa na displeji
zobrazi chybovy kéd.

vyskytnd, mozete vyriesit’ bez toho,

Problém a chybovy kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut.

Uistite sa, Ze je zastrcka pripojena do sietovej za-
Suvky.

Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je poSko-
dena ani vyhodena.

Program sa nespusta.

Uistite sa, ze su dvierka spotrebiCa zatvorené.

Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
Ckajte na dokoncenie odpocitavania.

Spotrebi¢ obnovuje U¢innost’ zmakéovaca vody. Pro-
ces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebica nepriteka
voda.
Na displeji sa zobrazuje

| /1
symbol / 10 alebo 1 11 .

Uistite sa, ze je otvoreny vodovodny kohutik.

Uistite sa, Ze je tlak pritekajucej vody dostatocny.
Prislusné informacie ziskate od dodavatela vody.
Uistite sa, ze vodovodny kohutik nie je upchaty.
Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.
Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.
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Problém a chybovy kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 127

» Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchaté.

+ Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v odtokovej hadici.

» Uistite sa, ze vnutorny filtracny systém nie je upcha-
ty.

» Uistite sa, Zze odtokova hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.

Zaplo sa zariadenie proti
vytopeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1 3L/

» Zatvorte vodovodny kohutik a obrat'te sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Spotrebi¢ sa pocas pre-
vadzky viackrat vypne a
zapne.

» Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania
a Usporu energie.

Program trva prili$ dlho.

Ak je nastavena volitelna funkcia Posunuty $tart, zru-
Ste ju alebo pockajte na dokoncenie odpocitavania.

» Zapnutie volitelnych funkcii moze predizit’ trvanie
programu.

Na displeji sa zmeni zosta-
vajuci Cas a preskodi tak-
mer na koniec trvania pro-
gramu.

* Nejde o poruchu. Spotrebi€ pracuje spravne.

Z dvierok spotrebica prete-
ka malé mnozstvo vody.

* Spotrebic nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).

» Duvierka spotrebica nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebica sa taz-
ko zatvaraju.

* Spotrebic nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
» Z koSov vyCnievaju Casti riadu.

Strkotavé alebo klepotavé
zvuky z vnutra spotrebica.

* Riad nie je spravne vlozeny v kosoch. Pozrite si letak
o vkladani riadu. ;

» Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena volne
otacat’.

Spotrebi¢ spusti preruso-
vac obvodu.

* Nedostato¢na prudova intenzita na su¢asné napaja-
nie vSetkych pouzivanych spotrebicov. Skontrolujte
prudovu intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo
vypnite jeden z pouzivanych spotrebicov.

* Vnutorna elektricka porucha spotrebic¢a. Obratte sa
na autorizované servisné stredisko.

Po kontrole spotrebi€ vypnite a zapnite. 11.1 Kodové Cislo vyrobku
Ak sa problém vyskytne znova, obratte (PNC)
sa na autorizované servisné stredisko.

Pri vyskyte chybovych kdédov, ktoré nie
sU popisané v tabulke, sa obratte na
autorizované servisné stredisko.

Ak sa obratite na autorizované servisné
stredisko, musite poskytnut kodové Cislo
vyrobku.
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PNC najdete na typovom stitku na Na displeji sa zobrazi PNC vasho
dvierkach spotrebi¢a. PNC mozete spotrebica.
skontrolovat’ aj na ovladacom paneli. 2. Zobrazenie PNC ukoncite su¢asnym
Pred kontrolou PNC sa uistite, ze je stlacenim a podrzanim EQ a9 ha
spotrebi€ v rezime vyberu programu. priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu

1. Sucasne stlacte a priblizne 3

sekundy podrzte stlagené tlacidla 2V

AUTO
a Sense .

programu.

11.2 Vysledky umyvania a suSenia nie su uspokojivé

Problém Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy- <« Pozrite si Cast' ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady
vania. a tipy” a letak o ukladani riadu do koSov.
* Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
«  Aktivujte volitelnt funkciu ExtraPower na zlep$enie
vysledkov umyvania zvoleného programu.
« Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite
si Cast’ ,,Starostlivost’ a Cistenie“.

Neuspokojivé vysledky su- < Riad ste nechali prili§ dlho vnutri zatvoreného spo-

Senia. trebica. Aktivujte volitelnd funkciu AirDry na nasta-
venie automatického otvorenia dvierok a zlepSenie
vysledkov susenia.

» Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatoéné dav-
kovanie. Naplnte davkovac lestidla alebo nastavte
vysSie davkovanie lestidla.

* Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

e Odporuc¢ame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca
aj v kombinacii s kombinovanymi umyvacimi table-
tami.

* Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.

* Program nema fazu susenia. Pozrite si Cast’,,Pre-
hlad programov*.

Biele Smuhy alebo modré » Davkovanie lestidla je priliS vysoké. Nastavte nizSie
usadeniny na poharoch a davkovanie lestidla. ;
riade. * Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prili§ velké.

Skvrny a zaschnuté kvapky + Davkovanie lestidla je prili$ nizke. Nastavte vyssie
vody na poharoch a riade. davkovanie lestidla.
*  Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

Vnutro spotrebica je mokré. < Nejde o poruchu spotrebi¢a. Vihky vzduch konden-
zuje na stenach spotrebica.

Nezvycajna pena pocas » Pouzivajte umyvaci prostriedok Specialne uréeny
umyvania. pre umyvacky riadu.
» Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na auto-
rizované servisné stredisko.
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Problém Mozna pric¢ina a rieSenie

Stopy hrdze na pribore. .

V umyvadke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si
Cast’ ,,Zmakcéovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor.
Strieborny a antikorovy pribor neukladajte blizko
seba.

Po skonc¢eni programu suv  °
umyvacke zvysky umyvacie-
ho prostriedku. .

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v dav-
kovaci, a preto sa Uplne nerozpustila.

Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davko-
vaca. Uistite sa, Ze sprchovacie ramena nie su za-
blokované ani upchaté.

Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabranuju otvo-
reniu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica. .

Pozrite si ¢ast ,,Cistenie vnitra”.

Spustite program Machine Care s odstrafiovacom
vodného kamena alebo Cistiacim prostriedkom ur-
¢enym pre umyvacky.

Nanosy vodného kamena na -
riade, v nadrzi a na vnutor-
nej strane dvierok. .

Nizka uroven davkovania soli, skontrolujte ukazo-
vatel doplnenia. ; ;

Veko zasobnika na sol je uvolnené.

Tvrda voda. Pozrite si Cast’ ,,Zmékéovaé vody”.
Pouzite sol a nastavte regeneraciu zmakcovaca
vody aj pri pouziti kombinovanych umyvacich ta-
bliet. Pozrite si Cast’ ,,Zmakcéovac vody”.
Spustite program Machine Care s odstrafiovacom
vodného kamena uréenym pre umyvacky.

Ak zvysky vodného kamena nezmiznu, vycistite
spotrebi¢ Cistiacim prostriedkom Specialne urce-
nym na tento ucel.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obrat'te sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po- -«
Skodeny riad.

Uistite sa, ze v spotrebi¢i umyvate iba riad vhodny
do umyvacky.

Kose nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si le-
tak o vkladani riadu.

Krehké predmety vlozte do horného kosa.
Aktivujte volitelnu funkciu GlassCare na zabezpe-
cenie Specialnej starostlivosti o skleneny a krehky
riad.

@ Pozrite si ¢asti ,,Pred prvym

pouzitim”, ,,Kazdodenné

pouzivanie”, alebo ,,Rady a

tipy”, v ktorych mézete

najst’ dalSie mozné priciny.
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Obchodna znacka

Electrolux

Model

EEG69310L 911434567

Menovita kapacita (vyjadrena Standardnym poctom
jedalenskych suprav)

15

Trieda energetickej efektivnosti

A+++

Spotreba energie v kWh za rok vypocitana na zakla-
de 280 standardnych umyvacich cyklov s pouzitim
naplne studenej vody a spotreby rezimov s nizkou
spotrebou energie. Skuto¢na spotreba energie bude
zavisiet’ od toho, ako sa bude spotrebic pouzivat'.

241

Energeticka spotreba Standardného umyvacieho cy-
klu (kWh)

0.846

Spotreba elektrickej energie v rezime vypnutia (W)

0.50

Spotreba elektrickej energie v rezime ponechania v
zapnutom stave (W)

5.0

Spotreba vody v litroch za rok, vypocitana na zakla-
de 280 standardnych umyvacich cyklov. Skuto¢na
spotreba energie bude zavisiet' od toho, ako sa bu-
de spotrebi€ pouzivat’

3080

Trieda susiacej efektivnosti na stupnici od G (najniz-
Sia efektivnost) po A (najvyssia efektivnost)

,Standardny program* je §tandardnym umyvacim
cyklom, na ktory sa vzt'ahuju informacie uvedené na
Stitku a v opise vyrobku, ze tento program je vhodny
na umyvanie normalne znecisteného stolového ria-
du a Ze je to najuspornejsi program z hladiska jeho
kombinovanej spotreby energie a vody. Je oznaceny
ako ,Eko" program.

ECO

Cas trvania programu pri tandardnom umyvacom
cykle (min)

240

Cas trvania rezimu ponechania v zapnutom stave
(min)

Hladina akustického vykonu (dB(A) re 1pW)

42

Vstavany spotrebi¢ A/N

Ano

13. DODATOCNE TECHNICKE INFORMACIE

Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm)

596 /818 - 898 / 550

Elektrické zapojenie 1) Napétie (V)

200 - 240

Frekvencia (Hz)

50 - 60
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Tlak pritekajucej vody bar (minimalny a maximalny) 0.5-8

MPa (minimalny a maximalny)  0.05-0.8

Privod vody Studena alebo tepla voda2) max. 60 °C

1) Dalsie hodnoty najdete na typovom &titku.

2) Ak hordca voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov),
pouzivajte privod horucej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom spotrebiCe oznacené symbolom spolu s

. N , . -
odovzdajte na recyklaciu. T, Obal hodte ~ odpadom z domécnosti.< Vyrobok
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.  odovzdajte v miestnom recyklacnom
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi zariadeni alebo sa obratte na obecny
a recyklujte odpad z elektrickych a alebo mestsky urad.
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte
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